
52 GREY MAGNUM SACK-UP

Great for storing your rifle to protect it from nicks, scratches, dirt, and rust. The
cotton's natural wicking ability continually draws moisture off your firearm making
Sack-Ups ideal for year-round storage. Protects guns from nicks and scratches
caused by moving guns around in cases and safes. The regular size fits most
hunting rifles while the magnum size fits rifles with larger scopes. 010-1000 52
inch Grey Sack-Up 010-2000 52 inch Grey Magnum Sack-Up

Attributes

Name: SACK-UPS 52 GREY MAGNUM SACK-UP
Manufacturer: SACK-UPS
Product no.: 749001342
Mfr. No.: 104
Color: Gray
Material: Cotton
Size: Large
Style: Rifle/Shotgun
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 035577001044

Item details

Made in USA
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SACKUP SACKUPS 52 GRAUER MAGNUM SACKUP
Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für den SACKUP SACKUPS 52 GRAUEN MAGNUM SACKUP entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Lagerung deiner Feuerwaffe zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Risiken zu
minimieren und deine Sicherheit zu erhöhen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der SACKUP nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird: die Lagerung von
Feuerwaffen.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Sicherheitsprotokolle.
Überprüfe den SACKUP vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Halte den SACKUP außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den SACKUP in einer trockenen Umgebung, um seine feuchtigkeitsabsorbierenden Eigenschaften
zu maximieren.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in den SACKUP legst.
Vermeide es, schwere Gegenstände auf den SACKUP zu legen, um Beschädigungen zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des SACKUP auf Abnutzung.
Lagere den SACKUP an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um seine
Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist.
Reinige die Feuerwaffe, um Schmutz oder Feuchtigkeit vor der Lagerung zu entfernen.

Platzieren der Feuerwaffe im SACKUP:

Öffne den SACKUP und schiebe deine Feuerwaffe vorsichtig hinein.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig im SACKUP eingeschlossen ist, um sie vor Staub und
Feuchtigkeit zu schützen.

Lagerung des SACKUP:

Platziere den SACKUP an einem sicheren Ort, wie einem Waffenschrank oder einem vorgesehenen
Lagerbereich.
Vermeide es, andere Gegenstände auf den SACKUP zu stapeln, um seine Form und Wirksamkeit zu
erhalten.

Entfernen der Feuerwaffe:

Wenn du bereit bist, deine Feuerwaffe zu benutzen, entferne sie vorsichtig aus dem SACKUP.
Überprüfe die Feuerwaffe auf Anzeichen von Feuchtigkeit oder Beschädigungen, bevor du sie benutzt.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den SACKUP verantwortungsbewusst an einer örtlichen Abfallentsorgungsstelle.
Wenn der SACKUP beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, ihn zu reparieren. Eine
ordnungsgemäße Entsorgung wird empfohlen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des SACKUP SACKUPS 52 GRAUEN MAGNUM SACKUP, konsultiere bitte
die vom Hersteller bereitgestellten Kontaktdaten.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Das Befolgen dieser Richtlinien
hilft, die sichere Lagerung und Handhabung deiner Feuerwaffe zu gewährleisten. Bleib sicher und
verantwortungsbewusst!
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SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and storage of your firearm. Please read this guide carefully before using the
product to minimize risks and enhance your safety.

General Safety Guidelines
Ensure that the SACKUP is used only for its intended purpose: storing firearms.
Always handle firearms with care and follow all applicable safety protocols.
Inspect the SACKUP for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Keep the SACKUP out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the SACKUP in a dry environment to maximize its moisturewicking capabilities.
Ensure that the firearm is unloaded before placing it in the SACKUP.
Avoid placing heavy objects on top of the SACKUP to prevent damage.
Regularly check the condition of the SACKUP for wear and tear.
Store the SACKUP in a cool, dry place away from direct sunlight to prolong its lifespan.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded.
Clean the firearm to remove any dirt or moisture before storage.

Placing the Firearm in the SACKUP:

Open the SACKUP and gently slide your firearm inside.
Ensure that the firearm is fully enclosed within the SACKUP to prevent exposure to dust and moisture.

Storing the SACKUP:

Place the SACKUP in a secure location, such as a gun safe or a designated storage area.
Avoid stacking other items on top of the SACKUP to maintain its shape and effectiveness.

Removing the Firearm:

When ready to use your firearm, carefully remove it from the SACKUP.
Inspect the firearm for any signs of moisture or damage before use.

Disposal Instructions
Dispose of the SACKUP responsibly at a local waste management facility.
If the SACKUP is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it. Proper disposal is recommended.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP, please refer to the
contact information provided by the manufacturer.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Following these guidelines will help ensure safe
storage and handling of your firearm. Stay safe and responsible!
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Guía de Instrucciones de Seguridad SACKUP
SACKUPS 52 GRIS MAGNUM SACKUP

Introducción
Gracias por elegir el SACKUP SACKUPS 52 GRIS MAGNUM SACKUP. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad para garantizar el uso y almacenamiento seguro de tu rifle. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de utilizar el producto para minimizar riesgos y mejorar tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el SACKUP se utilice solo para su propósito previsto: almacenar armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad aplicables.
Inspecciona el SACKUP en busca de signos de daño antes de usarlo. No lo utilices si está dañado.
Mantén el SACKUP fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
Utiliza el SACKUP en un ambiente seco para maximizar sus capacidades de absorción de humedad.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de colocarlo en el SACKUP.
Evita colocar objetos pesados sobre el SACKUP para prevenir daños.
Revisa regularmente el estado del SACKUP en busca de desgaste.
Almacena el SACKUP en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, para prolongar su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado.
Limpia el rifle para eliminar cualquier suciedad o humedad antes del almacenamiento.

Colocando el Rifle en el SACKUP:

Abre el SACKUP y desliza suavemente tu rifle dentro.
Asegúrate de que el rifle esté completamente cerrado dentro del SACKUP para evitar la exposición al
polvo y la humedad.

Almacenando el SACKUP:

Coloca el SACKUP en un lugar seguro, como una caja fuerte para armas o un área de
almacenamiento designada.
Evita apilar otros objetos sobre el SACKUP para mantener su forma y efectividad.

Retirando el Rifle:

Cuando estés listo para usar tu rifle, retíralo cuidadosamente del SACKUP.
Inspecciona el rifle en busca de signos de humedad o daño antes de usarlo.

Instrucciones de Desecho
Desecha el SACKUP de manera responsable en una instalación de gestión de residuos local.
Si el SACKUP está dañado o ya no es utilizable, no intentes repararlo. Se recomienda una eliminación
adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el SACKUP SACKUPS 52 GRIS MAGNUM SACKUP, consulta
la información de contacto proporcionada por el fabricante.



Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guía de instrucciones de seguridad. Seguir estas directrices ayudará a
garantizar el almacenamiento y manejo seguro de tu rifle. ¡Mantente seguro y responsable!
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Guide de Sécurité SACKUP SACKUPS 52 GRIS
MAGNUM SACKUP

Introduction
Merci d'avoir choisi le SACKUP SACKUPS 52 GRIS MAGNUM SACKUP. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et le stockage sûrs de votre arme à feu. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit afin de minimiser les risques et d'améliorer votre sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le SACKUP est utilisé uniquement à des fins prévues : le stockage des armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité applicables.
Inspectez le SACKUP pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le SACKUP hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le SACKUP dans un environnement sec pour maximiser ses capacités d'absorption d'humidité.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans le SACKUP.
Évitez de placer des objets lourds sur le SACKUP pour éviter d'endommager le produit.
Vérifiez régulièrement l'état du SACKUP pour détecter l'usure.
Stockez le SACKUP dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil, pour prolonger sa
durée de vie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée.
Nettoyez l'arme à feu pour enlever toute saleté ou humidité avant le stockage.

Placer l'Arme à Feu dans le SACKUP :

Ouvrez le SACKUP et glissez délicatement votre arme à feu à l'intérieur.
Assurezvous que l'arme est complètement enfermée dans le SACKUP pour éviter l'exposition à la
poussière et à l'humidité.

Stocker le SACKUP :

Placez le SACKUP dans un endroit sécurisé, comme un coffrefort pour armes à feu ou une zone de
stockage désignée.
Évitez d'empiler d'autres objets sur le SACKUP pour maintenir sa forme et son efficacité.

Retirer l'Arme à Feu :

Lorsque vous êtes prêt à utiliser votre arme à feu, retirezla soigneusement du SACKUP.
Inspectez l'arme pour tout signe d'humidité ou de dommage avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du SACKUP de manière responsable dans un centre de gestion des déchets local.
Si le SACKUP est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer. Un bon recyclage est
recommandé.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le SACKUP SACKUPS 52 GRIS MAGNUM SACKUP, veuillez
vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Le respect de ces lignes directrices contribuera à garantir un
stockage et une manipulation sûrs de votre arme à feu. Restez en sécurité et responsable !
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SACKUP SACKUPS 52 GRIGIO MAGNUM SACKUP
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il SACKUP SACKUPS 52 GRIGIO MAGNUM SACKUP. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una conservazione sicuri della tua arma da fuoco. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il SACKUP venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: conservare armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui tutti i protocolli di sicurezza applicabili.
Ispeziona il SACKUP per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il SACKUP fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il SACKUP in un ambiente asciutto per massimizzare le sue capacità di assorbimento dell'umidità.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di riporla nel SACKUP.
Evita di posizionare oggetti pesanti sopra il SACKUP per prevenire danni.
Controlla regolarmente le condizioni del SACKUP per usura e deterioramento.
Conserva il SACKUP in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per prolungarne la
durata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica.
Pulisci l'arma da fuoco per rimuovere eventuali sporco o umidità prima della conservazione.

Posizionamento dell'Arma nel SACKUP:

Apri il SACKUP e inserisci delicatamente la tua arma da fuoco all'interno.
Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente racchiusa all'interno del SACKUP per prevenire
esposizione a polvere e umidità.

Conservazione del SACKUP:

Posiziona il SACKUP in un luogo sicuro, come una cassaforte per armi o un'area di stoccaggio
designata.
Evita di impilare altri oggetti sopra il SACKUP per mantenere la sua forma e efficacia.

Rimozione dell'Arma:

Quando sei pronto a utilizzare la tua arma da fuoco, rimuovila con attenzione dal SACKUP.
Ispeziona l'arma da fuoco per eventuali segni di umidità o danni prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il SACKUP in modo responsabile presso un impianto di gestione dei rifiuti locale.
Se il SACKUP è danneggiato o non più utilizzabile, non tentare di ripararlo. Si raccomanda uno smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SACKUP SACKUPS 52 GRIGIO MAGNUM SACKUP, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore.

Grazie per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. Seguire queste linee guida
aiuterà a garantire una conservazione e un maneggiamento sicuri della tua arma da fuoco. Rimani sicuro e
responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa SACKUP SACKUPS 52
GREY MAGNUM SACKUP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i przechowywanie Twojej broni.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu, aby zminimalizować ryzyko i zwiększyć
bezpieczeństwo.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Upewnij się, że SACKUP jest używany wyłącznie do zamierzonego celu: przechowywania broni.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich obowiązujących protokołów bezpieczeństwa.
Sprawdź SACKUP pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Trzymaj SACKUP z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj SACKUP w suchym środowisku, aby maksymalnie wykorzystać jego zdolności odprowadzania
wilgoci.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w SACKUP.
Unikaj kładzenia ciężkich przedmiotów na SACKUP, aby zapobiec uszkodzeniu.
Regularnie sprawdzaj stan SACKUP pod kątem zużycia.
Przechowuj SACKUP w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby
wydłużyć jego żywotność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana.
Wyczyść broń, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoć przed przechowywaniem.

Umieszczanie Broni w SACKUP:

Otwórz SACKUP i delikatnie wsuwaj swoją broń do środka.
Upewnij się, że broń jest całkowicie zamknięta w SACKUP, aby zapobiec narażeniu na kurz i wilgoć.

Przechowywanie SACKUP:

Umieść SACKUP w bezpiecznym miejscu, takim jak sejf na broń lub wyznaczone miejsce do
przechowywania.
Unikaj układania innych przedmiotów na SACKUP, aby zachować jego kształt i skuteczność.

Usuwanie Broni:

Gdy będziesz gotowy do użycia swojej broni, ostrożnie wyjmij ją z SACKUP.
Sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek oznak wilgoci lub uszkodzeń przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj SACKUP odpowiedzialnie w lokalnym zakładzie zarządzania odpadami.
Jeśli SACKUP jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie próbuj go naprawiać. Zaleca się odpowiednią
utylizację.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych wytycznych
pomoże zapewnić bezpieczne przechowywanie i obsługę Twojej broni. Bądź bezpieczny i odpowiedzialny!



1.  

2.  

3.  

4.  

SACKUP SACKUPS 52 HARMAA MAGNUM SACKUP
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SACKUP SACKUPS 52 HARMAA MAGNUM SACKUPin. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää ja säilyttää ampumaasiasi turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä riskien minimoinnin ja turvallisuutesi parantamisen vuoksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että SACKUPia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: ampumaasojen säilyttämiseen.
Käsittele ampumaaseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia soveltuvia turvallisuusprotokollia.
Tarkista SACKUP ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä SACKUP lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä SACKUPia kuivassa ympäristössä maksimoidaksesi sen kosteudenpoistokyvyn.
Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen sen laittamista SACKUPiin.
Vältä raskaita esineitä SACKUPin päällä estääksesi vaurioita.
Tarkista säännöllisesti SACKUPin kunto kulumisen varalta.
Säilytä SACKUP viileässä, kuivassa paikassa, jossa ei ole suoraa auringonvaloa sen käyttöiän
pidentämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty.
Puhdista ampumaase poistaaksesi lika tai kosteus ennen säilytystä.

Ampumaaseen laittaminen SACKUPiin:

Avaa SACKUP ja liu'uta ampumaaseesi varovasti sisään.
Varmista, että ampumaase on täysin suljettu SACKUPin sisään, jotta se ei altistu pölylle ja kosteudelle.

SACKUPin säilyttäminen:

Aseta SACKUP turvalliseen paikkaan, kuten asekaappiin tai erityiseen säilytyspaikkaan.
Vältä muiden esineiden kasaamista SACKUPin päälle sen muodon ja tehokkuuden ylläpitämiseksi.

Ampumaaseen poistaminen:

Kun olet valmis käyttämään ampumaaseesi, poista se varovasti SACKUPista.
Tarkista ampumaase mahdollisten kosteuden tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä SACKUP vastuullisesti paikallisessa jätehuoltolaitoksessa.
Jos SACKUP on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä yritä korjata sitä. Suositellaan asianmukaista
hävitystä.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SACKUP SACKUPS 52 HARMAA MAGNUM SACKUPista,
viittaattehan valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.



Kiitos, että käytit aikaa tämän turvallisuusohjeen lukemiseen. Näiden ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
ampumaasasi turvallisen säilytyksen ja käsittelyn. Pysy turvallisena ja vastuullisena!
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SACKUP SACKUPS 52 GRÅ MAGNUM SACKUP
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SACKUP SACKUPS 52 GRÅ MAGNUM SACKUP. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och lagring av ditt gevär. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten för att minimera risker och öka din säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att SACKUP används endast för sitt avsedda syfte: att lagra skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla tillämpliga säkerhetsprotokoll.
Inspektera SACKUP för eventuella tecken på skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll SACKUP utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd SACKUP i en torr miljö för att maximera dess fukttransporterande egenskaper.
Se till att geväret är oladdat innan du placerar det i SACKUP.
Undvik att placera tunga föremål ovanpå SACKUP för att förhindra skador.
Kontrollera regelbundet SACKUP:s skick för slitage.
Förvara SACKUP på en sval, torr plats bort från direkt solljus för att förlänga dess livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt gevär är oladdat.
Rengör geväret för att ta bort eventuell smuts eller fukt innan lagring.

Placera geväret i SACKUP:

Öppna SACKUP och skjut försiktigt in ditt gevär.
Se till att geväret är helt inneslutet i SACKUP för att förhindra exponering för damm och fukt.

Lagra SACKUP:

Placera SACKUP på en säker plats, såsom ett vapenskåp eller ett avsett lagringsområde.
Undvik att stapla andra föremål ovanpå SACKUP för att bevara dess form och effektivitet.

Ta bort geväret:

När du är redo att använda ditt gevär, ta försiktigt bort det från SACKUP.
Inspektera geväret för eventuella tecken på fukt eller skador innan användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera SACKUP på ett ansvarsfullt sätt vid en lokal avfallshanteringsanläggning.
Om SACKUP är skadad eller inte längre användbar, försök inte att reparera den. Korrekt avfallshantering
rekommenderas.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SACKUP SACKUPS 52 GRÅ MAGNUM SACKUP, vänligen hänvisa
till kontaktinformationen som tillhandahålls av tillverkaren.



Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Att följa dessa riktlinjer kommer att hjälpa till att
säkerställa säker lagring och hantering av ditt gevär. Håll dig säker och ansvarsfull!
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SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečného používání a skladování vaší pušky. Před použitím produktu si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste minimalizovali rizika a zvýšili svou bezpečnost.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby byl SACKUP používán pouze k zamýšlenému účelu: skladování střelných zbraní.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny platné bezpečnostní protokoly.
Před použitím zkontrolujte SACKUP na případné známky poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Držte SACKUP mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Používejte SACKUP v suchém prostředí, abyste maximalizovali jeho schopnost odvádět vlhkost.
Ujistěte se, že je puška vybitá, než ji vložíte do SACKUP.
Vyhněte se umisťování těžkých předmětů na SACKUP, abyste předešli poškození.
Pravidelně kontrolujte stav SACKUP na opotřebení.
Skladujte SACKUP na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo, abyste prodloužili jeho
životnost.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá.
Vyčistěte pušku, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo vlhkost před skladováním.

Vložení Pušky do SACKUP:

Otevřete SACKUP a jemně vložte svou pušku dovnitř.
Ujistěte se, že je puška zcela uzavřena uvnitř SACKUP, aby se zabránilo vystavení prachu a vlhkosti.

Skladování SACKUP:

Umístěte SACKUP na bezpečné místo, jako je trezor na zbraně nebo určená skladovací oblast.
Vyhněte se stohování dalších předmětů na SACKUP, abyste udrželi jeho tvar a účinnost.

Odstranění Pušky:

Když budete připraveni použít svou pušku, opatrně ji vyjměte ze SACKUP.
Zkontrolujte pušku na jakékoli známky vlhkosti nebo poškození před použitím.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte SACKUP zodpovědně na místním zařízení pro nakládání s odpady.
Pokud je SACKUP poškozený nebo již není použitelný, nepokoušejte se jej opravit. Doporučuje se správná
likvidace.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SACKUP SACKUPS 52 GREY MAGNUM SACKUP se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené výrobcem.



Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení tohoto bezpečnostního pokynového průvodce. Dodržováním těchto
pokynů pomůžete zajistit bezpečné skladování a manipulaci s vaší puškou. Buďte v bezpečí a odpovědní!


